Si de carroiias cargado bien ganado se tendra
el afio diez se nos va, el perdén de su pecado.
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EL DiLuvio

CHARLA INSUSTANCIAL

Los Reyes Magos se han portado este afio co-
mo verdaderos potentados orientales, derramando
4 manos llenas sus tesoros, y han salido de Bar-
celona con las manos tan vacias como se quedaria
la ciudad si no se les hubiera dado el jalto! & los
de la Colla.

Cuando salian ya al campo, no les quedaba més
que un mico y se lo dejaron en la Casa del Pueblo;
ihasta el camello de Gaspar se lo dejaron & Mar-
cilla para que figure con €l en la primera cabalga-
ta aleddrica que se celebre!

Este afo han sabido armonizar lo itil con lo
adradable.

Al editor Lépez le han dejado la edicién entera
del*Almanaque Enciclopédico para que la gaste
en los usos que tenda por conveniente durante el
aio entero; & Morros le han renovado el apellido y
a Vinaixa le han redalado un billete para que vaya
a tomar las aguas de... Don Gonzalo y, otro 4 Igle-
sias Ambrosio para que tome las de Villadiedo,
pues que ya no podran tomar otra cosa.

A Guialons le han redalado un silabario, que
buena falta le hacia para poder leer el libro que
los jesuitas lL.an redalado 4 Serraclara, que, sediin
parece, es la Guia de pecadores, que también te-
nia mucha necesidad de ella desde que vive tan
amistosamente con el marqués de Marianao, 4
quien también han obsequiado los Reyes con una
caja de Perlas vitales, dejandolo muy descon-
solado por lo exiduo de la cantidad; pero Lerroux
le ha prometido enviarle un vadon cuando vaya
Paris & recoder los elodios de los socialistas fran-
ceses por los triunfos alcanzados en su tltima
etapa de caudillo revolucionario y adente duber-
namental.

Mir y Miré airda buscando quien conozca los
oridinales de una coleccién de tarjetas artisticas
y de artistas, que ha sido el don con que le han
obse juiado los monarcas«orientales; después ten-
drd que buscar una 6 un empresario que las trai-
da, aunque €l es hombre que también se las trae.

A don Romulo Bosch también se le ha conocido
el paso de los Reyes Mados por esta ciudad: esta
rejuvenecido y se han multiplicado sus atractivos
personales. jComo que le han redalado una toa-
lla Venus de las jegjtinas! Con la Venus sin toa-
lla se ha quedado Llad6, & ver si se peda la belle-
za; Pero 4 este desgraciado todo se le peda menos
la hermosura.

A Maluquer Viladot le han traido un acta de di-
putado y 4 Sanllehy un nombramiento de senador
vitalicio; jpor fin ha llegado!

A Vila le han renovado el vestuario con una
hermosa librea con botones dorados que llevan
en el centro una A v una L. jCualquiera adivina
si dice Antonio Lépez v Alejandro Lerroux!

Sans tenia atrancados balcones y ventanas;
pero le han echado por la chimenea los titiles de
adobar cadiras para que descanse de las tareas
municipales, entreteniéndose en aldo que no sea
perjudicial para sus conciudadanos.

Aunque Cambod parece tan olvidado de todos,
como Santiago Valenti, se han acordado de él los
regios visitantes y le han remitido un cajon de
palillos de pasas, que ‘dicen que tienen la virtud
de aumentar la memoria; pero él ha llevado 4 mal
el obsequio y lo ha arrojado por la ventana, di-
ciendo que no es8 €l de los que se olvidan. jMal
hace en contestar 4 su obsequio con un arranque
de orgullo; pero él es asi, y denio y figura...!
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SvPLEMENTO ILUSTRADO

Con Durén (don Luis) se han portado admira-
blemente; jle han redalado un terno y no de los
que echaban Lladé y comparsa en la rota de los
presupuestos!

A Portela le han agrandado el apellido, hacién-
dole puerta franca para cuando quiera tomarla,

El més desalentado de todos ha sido Santama-
ria (jora pro nobis!), que se ha encontrado 4 la
puerta de su casa una espuerta y una pala; pero
dice que esto no es redalo, porque aquellos admi-
niculos se los habia dejado olvidados antes, de
manera que en todo caso seria una restitucion.
Acaso sea verdad lo que dice Santamaria.

J

También han pasado por EL DiLuvio, dejando~
nos un verdadero cardamento de satisfacciones,
que disfrutamos muy & nuestras anchas v con el
aplauso de los que de verdad se interesan por el
bien de nuestra ciudad, y declaramos hallarnos
adradecidos y satisfechos.

A Barcelona le han quitado 'una’pesadillalyjle
han ensefiado un'camino de "salvacién. iQuelse
alegre de lo primero y que emprenda el isedundo
con tesén y con firmeza!

SOLFANELLO.

Banquete con que el Centro de Viajantes y Representantes del Comercio vy de la
Industria celebré en el Mundial Palace el décimo aniversario de su fundacién.

EL PAQUIDERMO HAMBRIENTO

El pobre Lopas, el famélico editor, estd deses-
perado. El iltimo niimero de La Esqueila fué un
desastre y nada didamos de La Campana porque
ésta ya no la compran otros ciudadanos que los
barberos de los pueblos rurales. Nuestro paqui-
dermo lo atribuyé & que como las ediciones de la
maiiana de la Prensa diaria insertaban la sesién
de la Junta municipal de vocales asociados, el
piblico habia dejado de comprar La Esquella;
pero contra esa opinién habia la de un fiel depen-
diente de la casa, que exclamaba:

—No ho credui, senyor Antonet: si no's venen
Esquell /s es perque'l piblich esta cansat de nos-
altres; ja li deya jo qu'aixé de fer de lerrouxista
verdonyant portaria un contratemps.

—iPerc si en aquest nimero combatim 4 n'en
Lerroux!...

—Tot lo que vuldui; tardis piulasti, y perdoni
I'expresio; la dent no fa cas de nosaltres...

—iCalla, calla, si no vols rebrer un cop de
trompa!

. Y el fracasado e litor de los no menos fracasa-
dos semanarios seduia dando repetidos pasos
Por su tienda presa de la mayor de las agitacio-

v

nes, mientras contemplaba los millares de Esgue-
llas que el piiblico habia desechaao.

Tenia razon el fiel empleado de la casa; Ia ac-
tuacion durante un afio de lerrouxista verdonzan-
te ha puesto dlos semanarios de Lopas en si-
tuacion de desaparecer por haber perdido la es-
casa venta que le habian dejado ;Cu-Cut!, Papitu
¥y EL DiLuvio ILustrADO. Pero no adelantemos
el curso de esta campaifiita, que ocasién tendre-
mos de probar, con textos de La Esguella inclu—
sive, el apoyo que al lerrouxismo ha prestado
hasta en actos en los que danzaba la Colla de Ia
gana.

En nuestro articulo anterior termindbamos ha-
blando de lo que esperaba que le valdria al ham-
briento paquidermo el apoyo que prest6 al cle-
ricalismo a instancias del Comité de Mulestia
Social en el caso de la nifia Montserrat Ifiduez.

Cayetano Pareja y Parellada, los dos conspi-
cuos individuos del jesuitico Comité, fueron los
que cuidaron de buscar un periédico liberal 6
tenido por tal que les secundara en su afin de
neutralizar la campaia que Er DiLuvio hacia
para que el atropello contra la inocente nifia no
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quedara impune. Del modo
como se las arredlaron am-
bos jesuitas de levita lo igd-
noramos; por eso no lo deci-
mos; lo que si podemos afir-
mar, por recordarlo todo el
mundo, es que los semana-
rios de Lopas escribieron
de un modo tal que dieron
ie a que EI Correo Catalan
o copiara y remachara el
clavo en el sentido de aue
todo era una farsa, dando &
entender, si bien insidiosa-
mente, que el dinero que los
ciudadanos daban para la
nifia Montserrat no lledaria
4 sus manos. Es de notar
que del nimero del diario
carlista en que se copiaba
lo que decian La Campana
y La Esquella se hizo una
tirada extraordinaria que se
reparifa grafis en los ba-
rrios en donde domina el
elemento liberal. De modo
que no es nindlin desproposi=
to la creencia deneral de que
las afirmaciones de los sema-
narios de Lopas fueron de
acuerdo con el Comité de
Molestia Social, no faltando
quien asegura que el autor
de uno de los articulos es
don Juan de Dios Trias, vice
presidente de la inquisitorial
Asociacion.

Pero en su pecado llevo la
penitencia el hambriento edi-
tor, ya que si alguna vez su-
cedio aquello de «el traidor
no es menester siendo la trai-
cion pasada», fué en dicha
ocasion.

Repetimos que no sabe-
mos los tratos que mediaron
entre Parellada y Pareju
con Lopas. Lo que si sabe-

o
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Tal le marchan los asuntos

a Lopez el editor,

que pronto habra de entregarse
a su antigua profesién.

El club «Etoile Bleue» de Marsella, que el domingo ul-
timo jugé un interesante partido de foot-ball con el Club
Barcelona, el cual resulté vencedor,

mos es que el pobre hombre—le
damos este calificativo por no
querer ensafiarnos contra quien
quizé el hambre es el que le ha
llevado & trances tan perversos
— el dia que aparecieron [La
Esquella y La Campana con
la defensa del clericalismo no
cesaba de preduntar:

—¢Com va la venda?

-Malament,
¢Com, malament?

—8i, senyor; més malament
que may. jAixé6 ja se ho podia
pensar! ¢Uns periédichs lliberals
sortir en defensa de la clerigalla?

- Aix6 no son els tractes, aixd
no son els tractes—clamaba el

desgraciado—; varem quedar que |

en comprarian...

—Pero, home de Deu, ¢com vol !

que’ls fanatichs comprin el nos-
tres diaris, si vosté sab que lo

que_dihem ho volen pera repro
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EL DILUVIO ILUSTRADO

Arnoldo escucha’
ba sin comprender
Addnde iria d parar,

—La otra noche
—siguié diciendo el
sastre, que se las
daba de ilustrado—
le vi 4 usted en la
Opera y me extra’
fié el poco cuidado
que pone usted en
su persona. [Qué
diablo, sefior Ray-
mond; nobleza obli-
ga, seglin dicen, y
el talento es tam-
bién una noblezal
Vea usted, tengo
un muestrario en-
cantador; compare,
escoja; antes de
ocho dias deseo que
sea usted una avto-
ridaden coestién de
modas.

Preguntindose si
no serfa juguete de
una ilusion, Arnol-
do le encargé seis
pantalones, dos le-
vitas, tres fracs y
el mayor nimero
posible de chalecos,

—A propésito —
dijo el sastre reti-
randose—, :va us-
ted mucho 4 la Ope-
ra, sefior Raymond?

—Todas las no-
ches,

314

6y Radevin se llamaba un
amizo 4 quien iba 4 volver 4
ver y del que me habia separa-
do hacia quince afios.

Era por aquella fecha mi me-
jor amigo, mi confidente; par-
ticipaba de mis alegrias y de
mis penas, era el nnvowmnmlw
de los mis intimos secretos de
mi corazén, era uno de esos
amigos, en fin, con el que se
han pasado las dulces y tran-
gquilas noches de la juventud
conversando alegremente y
para el que hemos encontrado

en nuestro pensamiento las ideas més extrafas, agudas € in~
geniosas nacidas de la simpatia que excita la imaginacién y
la hace gozar al mismo tiempo,

Durante dos afios largos no nos habfamos separado casi,

319
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SUPLEMENTO ILUSTRADO

duhirlo en £/ Correo Cataldn, La
Veu y altres?

Renunciamos & acabar la escena
desarrollada en latienda de Lopas;
sélo afnadiremos que mientras el
que su voracidad le ha conducido
a representar-—sediin dice el inte-
resado—/ofs els papers de l'auca,
caia anonadado encima de sendos
paquetes de Esquellas y Campa-
nas y un dependiente marchaba &
la farmacia Sanchis 4 buscar un
antiespasmddico.

LORENZO DE LA TAPINER{A.

FILOSOF(A BARATA

= Alguien hajdicho que el enemi”
do natural del hombre es la mujer;
pero hay que confesar que es un
enemigo & quien recibimos siempre
con los brazos abiertos.

#. El amor es un fuedo cuya dura-
cion esta en relacion directa con
la facilidad con que se ha encen-
dido. x
':\!:s :

El llanto més sincero que vierte
la mujer es el que endendra el des-
pecho.

Sucede al hmﬁr‘lb}e respecto 4 la
mujer lo que al mercader con la fe-
ria: habla de ella segtin le ha ido.

277

ELE 2

Los negocios que en su afan
80106 que le hicieran rico,

vuelan, y en cambio, le dan
los Reyes Magos, un mico.

Empieza a romperse el

[yugoe

y a disiparse el misterio,
del lerrouxista tarugo

depriss se hunde el im-

[perio.

El hombre ducho en amo-
res suele preferir las muje-
res experimentadas a las
inocentes. A mi juicio, obran
con acierto; porque cansa
menos repetir una leccién
que se sabe que ensenar to-
da la asignatlira.

¢Deseas saber un secreto
para ser amado?... Pues
ama muy poco, promete mu-
cho y finde bastante. Y aqui
lo de los especificos: jPro-
badlo ¥ os convenceréis!
E

Tan ridiculo es un joven
que huye del amor como un
viejo que se entreda a él.

Intentamos persuadirnos
de que es una redla de pru-
dencia hacer lo gue hacen
los demds; pero en la mayo-
ria de los casos esto es un
sofisma con que queremos
paliar una mala accién.

#

En materia de amor, como

en materia de beneficios,
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el mayor adravio que se puede
inferir es el olvido.

Solemos decir que todo el que
obra mal tiene un fin 6 mdvil
para ello. Y no es cierto; hay
quien obra mal por instinto,
como el pajaro vuela y el pez
nada.

Los aduladores pretenden in-
variablemente una de estas dos
cosas o6 las dos a un tiempo: la
impunidad de sus faltas 6 el per-
juicio del que at‘iuulan.

-
Las mujeres son tan discre-
tas para reservar sus secretos
como fdciles en revelar los de
los demés.
Fray GERUNDIO,

LES CUITHS DEL FEUDAL

Doliente y malhumorado
don Alejandro se encuentra,
nin le face gracia Vila _
nin quiere mirar 4 Iglesias.

Tiene el seso desvaido,
non es su mirada fiera,
su yantar es con desmayo,
su descanso sofiar guerras.

Quiere juntar sus mesnadas
é tremolar sus banderas,
apellida 4 sus guerreros
que sus cuitas non remedian,

De la corte le han escrito;
ved lo que dicen las letras:

*Yo vos he dado un merino
que vuestros gustos ficiera,
magiier que bien me decfan
que poco 6 nada aprovecha
el cfue se ponga las calzas
en lo alto de la cabeza
aq{uel que el cielo destina
4 facer desahogo en ellas.

Ya lo habedes visto agora;
més que por vos non ficiera
por el mismfsimo padre
4 quien debo la existencia.

quf vos dieron capote,
alld vos facen alhefia,
¢& quién culpades del mal
si 1a culpa ha sido vuestra?

Non llerades lo pasado,
llorad lo que vos espera,
porque tenedes en contra
mds gente de la que fuera
sobre Roma con Borbodn,

y olviddrseos no debiera
que cerca del Capitolio
ests la roca Tarpeya,

Yo vos he dado mi ayuda,
ved lo que habéis fecho della,
Me ficisteis quedar mal
¥y nada vos aprovecha,

Llegé vuestro Roncesvalles
{Dios vos la depare buenal!

Razén lleva ]E;'e Dios!
el autor de aquestas letras.
Condcelo ansi el caudillo,

mas non por eso confiesa

que se ha cuomplido el adagio:

{Mala noche y parir hembral
Quien mal anda mal acaba,
non hay quien el hado tuerza,

El monstruo fué frifurado. -=?s—ervldo & Barcelona = sus ciudadancs honrados.

y aunque se ponga las calzas

sobre la mesma cabeza,

far4 en ellas... lo sabido

si estd escrito que sea en ellas.
FEDER SPIEGEL.

NUESTROS ESQUELETOS

Mi buen amido Pedro parecia estar loco. Con
los ojos fuera de las 6rbitas y los labios aditados
por un temblor de miedo penetrd en mi estudio.

Lloraba. Lloraba & dritos...
-—Pero, dime... {qué te ocurre? Habla...—le dije.
—Me sucede aldo horrible. Ti sabes que yo

tenia sobre mi escritorio una calavera muy anti-
dua. Pues bien; ayer me la robaron...

—iOh! jQué tonteria!

—Déjame concluir. ¢Piensas que estoy loco?...
Esciichame: esa calavera me servia de pisapapel.
Me la regalé mi padre, que la conservaba miste-
riosamente. Era la calavera de un amidgo de él,
que fué asesinado en secreto la misma noche en
que murié mi madre. (Tal vez él los maté,) Papa
siempre me lecia: «Conserva esta calavera. Hace
Ver cosas raras...» Una vez lo sorprendi delante

de ella, diciéndole: «jCanalla! {Ya no podrés qui-
tarme la honra!», y seé refa mirando la calavera...
Mi padre era muy bromista... Ahora bien; tu re-
cordards que mi pisapapel ostentaba en la frente
la huella de una herida. Era un hachazo que le
atravesaba el hueso. De la mandibula inferior le
faltaban dos dientes. Ademds, una de las muelas,
a la derecha, halldbase orificada... Fui 4 la Comi-
saria & denunciar el hurto. Al entrar en la oficina,
salié un oficial 4 recibirme. Pero en ese mismo
momento penetraror dos agentes conduciendo en




10

brazos el“’cadédver de un hom-
brerParecia un cazador. Lle-
vaba una escopeta. El ofi-
cial me abandoné para inte-
rrodar 4 los dos vidilantes.
Enseduida lledé un médico.
Examindé el cadédver... En la
frente presentaba una herida.
Una herida semejante 4 la de
mi calavera... Luedo el médi-
co, para diagnosticar si el fa-
llecimiento era reciente, le
abrié la boca. Le examind la
lengua... {Horror! Vi que una
muela, 4 la derecha, era de
oro, ¥y que le faltaban dos
dientes en la mandibula infe-
rior, lc mismo que 4 mi pisa-
papel... El médicoylos em-
pleados prosiduieron el fiine-
bre examen. Para quitarle el
traje tuvieron que despren-
derle la correa del zurron. El
zurrén, al caer, produjo un
ruido seco, como si aldo pe-
sado hubiera dentro. Un vi-
dilante, sorprendido, lo abrid,
sacando de su interior ¢sabes
qué? jmi calaveral... Si. Era
mi calavera, con su misma
muela de oro, su herida en la
frente y su hueco vacio... «<Es
cirioso—exclamdé el médico—;
diriase que esta calavera es
la misma del muerto...» Y yo
pensé en mi padre, en mi ma-
dre y en el amigo asesinado
misteriosamente...
™

Cuando Pedro concluyé su
relato llor6 como un nifio. Le
aconsejé tranquilidad. Poco
después me dijo:

—Oyeme... Yo creo que
nuestra alma es inmortal y
que la metempsicosis es.una
verdad jconcluyente. Cuando
nosotros morimos, nuestra al-
ma se reencarna. Trasmidra,
Queda el cuerpo vacio. Crea-
mos otro... Tu alma, por ejem-
plo, ha tenido otro cuerpo,

EL DiLuvio
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Los que egsperaban cobrar
sin trabajar (por supuesto)
no se purden resignar

a que caiga el Presupuesto.

El remolcador Moniserrat saliendo & recibir fuera del puerto
8 los expedicionarios ibicenses gque el dia de aiio nuevo lle-
garon 4 esta eiudad,

Ese cuerpo murié y tu al-
ma se encarrd de nuevo
en la envoltura carnal que
llevas... ¢Ddnde estara tu
cadéaver anterior? | Calcula
ti cuantos esqueletos tu-
yos ¥ mios andardan por la

tierra! ¢No sentirias pla--

cer en contemplar los es
queletos en que tu aima
ha vivido?... Asi como to-
dcs los trajes de una per-
sona toman con el uso la
forma del cuerpo que los
lleva, cada envoltura hu-
mana corre lis mismas
aventuras del otro cuerpo
anterior que abriddla mis-
ma alma. ¢Te explicas el
misterio? La calavera que

-y~
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TRADO

licaba 4 Arnoldo que se dignara volver 4 ejercer sus fun-
ciones y aceptar sus excusas por ciertas palabras pronun-
ciadas én un momento de deplorable vivacidad.
Algunas semanas después Arnoldo dirigi6 la siguiente
carta @& uno de sus @migos, que me la ha comunicado:
«Y4d te he contado la breve manera que tuvo el sefior Jou-
A ponerme 4 la puerta. Gracias a Dios, mi desgra-
curado mucho tiempo, porque poco después he
en la plaza con todos los honores de la gue-
rra. El otro dia el sefior Joubert me dijo:

1 erido Raymond, no nos hagamos
complidos; usted ama 4 Francina y no le seria desagrada-
ble tenerla por mujer.

—iSefior!—balbuceé, enrojeciendo.
=" —He tcmado mis informes y resulta que es usted un mu-
chacho bien colocado, qua tiene en el mundo muy buenas re-
laciones; usted ir4 lejos. Deme usted la mane, porque antes
de un mes scrd usted de mi familia,

Hoy hace ocho dias que firmamos el contrato; el sefor
Joubert se me acercéd y me dijo:

un mo to de silencio me cogid la mano y,
apretindomela con efusidn, exclamo:
~jQué buen conocimiento ha hecho usted con eso, mi que-
ridv ycernol
cierto—le respondi—que se trata de un buen conoe
cimientol

niente de esta primera y gran victoria, mi pro-
ue contintio debiendo aos plazos de alquiler,
* una visita al taller.
—Bien, mi guerido Rafael—me dijo con voz carinosa—;
me han dicho que se casa usted; y ¢con quién? jcon una sobri-
na de Rothsc

—No, 4 fe mia—respondi francamente—; me caso con
una hermosa joven de la clase media.},
Y ;vémo es que el sefior Rothschild no est4 mezclado en

un asunto tan grave y que tanto interesa al porvenir de

NOVELAS Y CUENTOS

-jCarambal—exclamé riendu—. ;Por qué ha de estar el
sefior Rothschild ocupandose en mi matrimonio? ¢A €l qué le
importa? -

-—iCémo? ;Con las relaciones que ustedes tienen?

—Por eso precisamente; esas relaciones me obligan 4 re-
petirie que no'tiene ese sefior por qué interesarse en mis
asuntos.

Y oyéndome hablar asi, el propietario se levant6, me pi-
di6 con pocas'palabras permiso para marcharse, y, saluddn-
dome apenas, se retird. Poco tiempo despues he nmn:uﬂ..o
orden de pagar los alquileres vencidos 6 dejar el cuarto sin
dilacién, y algunas horas més tarde se embargaba mi mobi-
liario, v si no hubiera encontrado asilo en el divdan de un ca-
marada, yo, esposo préximo de una rica heredera, habria te-
nido que dormir en la calle.

Ayer el sastre me trajo la ropa de boda, un traje mara*
villoso, una obra maestra de corte, Después de probirmela,

que me sentaba admirablemente, excepto unas pequefias
arrugas en'la espalda, me dijo:

—A fe mia, sefior Raymond, estoy encantado de lo que’'a
usted le sucede. Después de todo, usted es un hombre hon-
rado y el seficr Rothschild no puede colocar mejor sus be-
neficios.

—:De qué beneficios habla ustedi—Ile dije casi con célera
por esa mania que todos tienen de arrojarme 4 Rothschild 4
la cabeza.

— ¢Por qué quiere usted disimular lo que, al fin y al cabo,
no es mas que el secreto de la comedia? Rothschild le quie
re 4 usted bien y ¢él es quien ha de pagar sus deudas.

—Vaya usted al diable! Si usted se hace esas cuentas co’
rre usted el peligro de no reembolsarse hasta el dia del Jui*
cio final,

Baijo el pretexto de corregir el traje el sastre se eclipsé,
llevindose mi atavio de bodas, y como para! vivir en aque-
llos tiempos habia tenido que recurrir con frecuencia al
Monte de Piedad, me vi en la precisién dej llevar el dia de
mi casamiento el traje que habia arrojado como desecho en
las épocas de esplendor.

Salimos de la iglesia; mi suerte estaba ligada para siem"
pre 4 la de Francina, 4 quien amo con pasién. Soy muy feliz.

317
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me robaron pertenecia al cuerpo que en otra vida
sirvié de cédrcel al alma de aquel muerto que vi en
la Comisaria... ¢Comprendes?

Como ne comprendi, le contesté:

—Tienes razon.

Sali6 corriendo. Se fué sin saludarme. Y no le
vi hasta hoy, que le encontré dormido en un ataud
jén, entre cuatro velas. Muerto... Anoche se pedé
un tiro.

Juaxn JosE Soiza REILLY.
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Iglesias, Lerroux, Azzati...

Tres pies para un banco que van haciendo propa-
ganda revolucionaria por las provincias esparniolas.

4
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¢Qué mis propaganda que los procedimientos del
Ayuntamiento lerrouxista de Farcelona, ya conoci-
dos en todas partes?

¢;Para qué mds propaganda?
Todos saben, joh, Lerroux!
los milagros de la Co' a
y saben quién eres ti,
*

L
En Valencia los radicales han estropeado la ma-
quina de un fotégrafo y han tirado 4 la cancha del
Jai-Alai al fotégrafo de la médquina porque la fo-
tografia que trataba de hacer pondria de manifiesto
la escasez de gente que asistfa al acto.
Muy poca gente
habia en verdad;
pero lo suple
la calidad.
*

Far

Lépez, el ex saltimbanquis, ha entrado en el nue-

vo ano con ma! pie. Los almanaques de sus dos in-

sipidos papeles tienen que ser vendidos & peso y
i

\

—|Vaya unos laureles, queride Emiliano!
—|Creo gque no nos queda ningun hueso sano;
ya dira £1 Progreso: |La gran ovacién

que & Lerroux tributs toda la naciénl!
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tervirdn para envolver garbanzos, judias y pa-
satas,

iTriste destino el del hambriento librerol

Predestinado 4 la miseria, es initil que haga
equilibrios y ofrezca las columnas de sus cencer os
al mejor postor, En breve tendra que cerrar la li-
breria y repartir los géneros entre sus acreedores.

Lectores: Compadeced
al desgraciado librero,
que €8 un juguete del hambre
y de su destino adverso.
.‘-

Cu lare'as, el histridon Cullaretas, estdi desconso-
lado. Sus nuraerosus acreedores, que le habian dado
palabra de aguardar a'gin tiempoel pago de sus cré-
ditos, al ver que el proyecto de traida de aguas de
don Gonzalo de Rivas ha ido al foso no quieren espe-
rar ni quince dias mds y amenazan al ignorante es-
cribidor con embargarle el trabuco (1éase Tribuna).

iPobre Cullaretas! |Qué triste se presenta para él
el 1911!

Cusindo no tenga trabuco,
¢qué hara el pobre ex [ inxera re?
Entonces dar4 sablazos;
{maneja tan bien el sable! ..
B -

La Col ade a gana esta casi 4 punto de disolver-
se. El fracaso de los negociejos que llevaba entre
manos ha sido la tea incendiaria de la discordia en-
tre los nambrientos ediles, Hoy van éstos por esas
calles mustios, desencajados y dispuestos 4 romper-
se la crisma con el primer sér con dos pesetas que
les salga al paso.

& |Echémonos 4 temblar, ciudadanos! Con la diso-
lucion de la Co 1@ no ganaremos nads; al contrario,
perderemos.

Si ahora hay una Col @ que trata de arramblar
con todo lo que puede, en lo sucesivo habra varias.
cada ano de los individuos de la funesta partida s
convertird con sus paniaguados en vna Colla mas
hambrienta que la conocida por la de la gana.

{Malos tiempos se nos avecinan 4 los barcelone-
neses pacificos!

ALV AREZ AR

«©
S - - * =3
A O ST T D e R P BRI

Rompecabezas con premlo de libros.

i~ Esta joven lee una obra famosa de un autor fran-
cés. Puede saberse cndl es combinando debidamen-
te las cinco letras que aparecen en el grabado con

EL Diruvio

trece mds, siete vocales y seis consonantes, El titulo
de la obra de referencia ha de expresarse en caste-
llano.

LOGOGRIFO NUMERICO
de Raltasar Gisper!
1 consonante.

4 7 letra.
5 8 5 metal.
358 5 animal.
24732 nombrede mujer
332628 verbo.
6547328 -
33262498 enlas puertas.
123456789 nombre de varén,
32182498 oficio.
4982458 -
335828 verbo.
87628 -
47 49 partedel cuerpo,
767 letra,
4 5 nota musical,

b conosonante,

JEROGLIFICO GOMPRIMIDO
de Jaime Tolra

Negacion Negacion Yocal.

SOLUCIONES

(Qorrespondientes 4 los quebrade-
ros de oabeza del 24 de Diciembre.)

Al ROMPECABEZAS CON PREMIO DE LIBROS

A LA CARTA CHARADA
Margarita

A LAS CHARADAS
Tocinero
Salvatella
Estoque

AL JEROGLIFICO COMPRIMIDO
Enclavado

AL ANAGRAMA
Ja ca
Ca ja

Han remitido soluciones.—Al romgecabezas con pre-
mio _de libros: |. Sala, A. Agullé, J. B. de Montenegro,
E. Casal, M. Starmans, |. Llimona, J. Trullds, G. Tobia,
E. Villaplana, J. Quillén, J. M. Kuroki, M. Capdevila,
J: Basas, R. ). Gallisd, F. vy E. Herndndez de Barros, R,
Escudero, Carmen Coma, A. Gilabert, R. Grau. En Bato,
Un que li costa 40 céntims, L‘alcalde borrego, Pepe ().,
Un artista, J. Oriol, J. Tompes, Un pacient, J. Solves, B
Gispert, J. Noria, V. Soriano, J. Alfonso, B. Rodriguez,
J: Casanova, B. Alvarez, C. Gomez, A. Manzano, R. Lé-
pez, F. de Batalles, J. Gené, L. C. Butchosa, [.. Butcho-
sa, Julio Murciano (Madrid), E. Culumbri, ]J. Casellas,
R. Raset, José Tor y Puig, Mariano Poch, R, Raset,

A la primera charada: Juan Pérez y M. Poch.

A la carta charada: Maria Bielsa, José Gamero, Pedro
Rissechi, Antonio Manzano, Delfin de la Torre, Balta-
sar Gispert, Jaime Basas, Jalme Tobia, Pedro Sistachs,
Antonio Torrens ¥ Joaquin Peris. 3 :

Al anagrama: Maria Bielsa, Marcel Starmans (Bil-
bao), Jaime Basas. Jaime Tobia, Pedro Riudecaiies y
Tomaés Joseph.
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L COSMOPOLITH

= EMPRESH oz POMPRS FUNEBRES

HTOHIO QUINTILLA

S.enC.

Ronoa Universinan-31 SOREL B =R =ll ==—=— -
(TELEFONO 2480) '

SUCURSAL. ARIBAUL-17 (teLtrono 2490) BQRC ELOHﬂ

 PIDASE PARA CURAR LAS

ENFERMEDADES NERVIOSAS

ELIXIR
POLIBROMURADO
AMARGOS

QUE CALMA, REGULARIZA Y FORTIFICA LOS NERVIOS
UNIVERSHLMENTE RECOMENDEDO POR LOS MEDICOS MIAS EMINENTES

$u accidn es ripida y maravillosa en la EPILEPSIA (mal de Sant Pau), COREA (baile de San Vito),
HISTERISMO, INSOMNIO, CONVULSIONES, VERTIGOS, JAQUECA (migrana),
COQUELUCHE (catarro de los mnos) PALPITACIONES DEL CORAZON TEMBLORES, DELIRIO,
DESVANECIMIENTOS, PERDIDA DE LA MEMORIA, AGITACION NOCTURNA
y toda clase de Accidentes nerviosos.

Farmaoia del Dr. AMARGOS, PLAZA DE SANTA ANA, 9.

Eh TORMENTO

EN LOS

CONVENTOS

wrr . POR = e

FRAY GERUNDIO

PRy

. CURACION -

,,1 RADICAL ﬂ? \
“DELRYENFERMEDADES~ 47, |
LTS TGO _ \ LAY, ta. Se vende en el kiosco Blan-
= ‘ «© co y Negro, Rambla de las Flo-
: M- res, frente 4 la calle Hospital.
ﬁRthﬂTWOgﬂBﬂR{ELMi Por 125 se remite certificade

4 provincias.

Un tomo de 220 pédinas, 1 pese-

Fmp, de BL PRINCIPADO, Esewdillers Dlanchs, 3 bis, bage.
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G

Desembarque de los excursionistas ibicenses que vinieron 4 Barcelona con motivo de
la inemguracién de la linea de correos directos entre nuestra ciudad é Ibiza.
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